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Die wichtigsten Punkte im Uberblick

Nach Absprache mit der AMF findet die technische Abnahme direkt am Serviceplatz statt. Technische
Kontrollen wahrend dem Rennen bzw. nach dem Rennen finden im Fahrerlager statt (siehe Ubersichtsplan).
Prehled nejdulezitéjSich bodti

Po dohodé s AMF se technicka prejimka uskute€ni pfimo v depu. Technické kontroly béhem zavodu a po
zavodu se konaji na vyznaCeném misté paddocku (viz bezpecnostni plan).
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Fahrerlager:
Der Betrieb und Verwendung von Elektro- und Benzinbetrieben Fahrzeugen (E-Scooter, E-Bike,

Quad, Roller, Mopeds usw.) sind am gesamten Geldande der MJP Arena Fuglau strengstens verboten.
VerstoBe werden seitens des Veranstalters an die Stewards gemeldet. Diese kbnnen es bis zum
Ausschluss des Fahrers ahnden.

Zavodisteé:

Provoz a pouzivani elektrickych a benzinovych vozidel (elektrické skutry, elektrokola, ¢tyrkolky,
skuatry, mopedy atd.) je v celém arealu MJP Arena Fuglau prisné zakazan.

Poruseni tohoto zakazu budou organizatorem nahlasena sportovnim komisaram. Ti mohou fridic¢e
poftrestat az vyloucenim ze zavodu.

Anhéanger:

Anhinger MUSSEN in der vorgesehenen Zone (siehe Ubersichtsplan) abgestellt werden.
Privésy:

Privésy MUSI byt zaparkovany v na uréeném misté (viz bezpeénostni plan).

Privatautos:
Privatautos MUSSEN am Zuseherparkplatz (siehe Ubersichtsplan) abgestellt werden.

Osobni automobily:
Osobni automobily MUSI byt zaparkovany v na uréeném misté (viz bezpec¢nostni plan).

Eintrittsbander:

Jeder Fahrer erhalt bei der Abnahme 3 Eintrittsbander die ausnahmslos (auch vom Fahrer) zu tragen
sind. Zusatzlich benotigte Bander konnen bei der admin. Abnahme zum vergunstigen Preis erworben
werden.

Identifikaéni naramky:

Kazdy jezdec obdrzi pri technické kontrole 3 identifikacni naramky, které musi bez vyjimky nosit na ruce
(vEetné jezdce). DalSi naramky lze zakoupit pri administrativni prejimce za zvyhodnénou cenu.

Vorstart:

Fahrer mussen sich rechtzeitig, vor Beginn ihrer Division im Vorstart-Bereich einfinden, damit die Startgruppen gebildet werden kdnnen Jeder Fahrer ist selbst
verantwortlich, punktlich am Vorstart zu sein. Es wird ausnahmslos auf keinen Teilnehmer gewartet. Der Vorstart-Bereich befindet sich bei der Einfahrt zur
Rennstrecke

Predstart:

Zavodnici se musi v€as, pred startem své divize, dostavit do pfedstartovni zény, aby mohly byt sestaveny jednotlivé jizdy. Kazdy zavodnik je zodpovédny za to, aby

se vCas dostavil na prfedstart. Na zadného ucCastnika se bez vyjimky neCeka. Predstartovni zona se nachazi u vjezdu na zavodni okruh.

Ziel:

Nach der Zieldurchfahrt ist es verboten eine Notbremsung / starke Bremsung zu machen -> bei Nichtbeachtung wird eine Geldstrafe verhangt
Nach der Zieldurchfahrt noch ber den ersten Sprunghligel und danach sofort rechts in das Fahrerlager -> Streckenposten wird einweisen.

Po projeti cilem je zakazano provadét prudké brzdéni -> v pripadé nedodrzeni tohoto pravidla bude ulozena pokuta.

Po projeti cilem je treba prejet prvni skok a poté ihned odbogit vpravo do paddocku -> viz pokyny tratovych komisaru.



http://www.rx-wachauring.com/

Alkoholverbot fiir Teilnehmer:

Der Veranstalter behalt sich das Recht vor, wahrend der gesamten Veranstaltung Alkoholkontrollen durchzufihren.

Zakaz konzumace alkoholu pro ucéastniky podniku:

Poradatel si vyhrazuje pravo provadét béhem celé akce kontroly na pfitomnost alkoholu.

Stromversorgung:
Es stehen 2 groRe Stromerzeuger zur Verfuqung die auch ihre Grenzen haben.

Da leider immer wieder Verteiler und Kabel vom Stromversorqger verschwunden sind, werden im
Fahrerlager Verteilstationen aufgebaut an die sich jeder Teilnehmer mit eigenen Kabeln anschlieRen
kann.

Aufladen von Elektroautos ist strengstens VERBOTEN !!!

Elektiina:
K dispozici jsou 2 velké generatory, které maji své limity.

Vzhledem k tomu, ze se opakované stavalo, ze rozvodné skriné a kabely od dodavatele elektriny zmizely,
budou v paddoku zfizeny rozvodné stanice, ke kterym se kazdy uc¢astnik muze pripojit vlastnimi kabely.
Nabijeni elektromobill je prisné ZAKAZANO!!!

MULL:

Eine groRBe Mulde fur die Mullentsorgung zur Verfigung.

Defekte Gegenstande wie Kiihlschranke, Zelte und Mobelstiicke sind von den Teams mitzunehmen.

Bei der admin. Abnahme werden nach Bedarf Miillsacke ausgegeben, die nach der Veranstaltung in der Mulde zu
entsorgen sind.

Wir behalten uns das Recht vor bei Hinterlassung am Serviceplatz die Entsorgung nach der Veranstaltung in
Rechnung zu stellen.

Bitte den Serviceplatz wie vorgefunden auch wieder verlassen, ansonsten miissen wir in Zukunft Kautionen
festlegen -> DANKE !!!!

ODPAD:

K dispozici je velky kontejner na odpad.

Tymy si musi odvézt poskozené predméty, jako jsou ledni¢ky, stany a nabytek.

Pri administrativni pfejimce budou podle potreby vydany pytle na odpad, které je treba po skonceni akce vyhodit
do kontejneru.

Vyhrazujeme si pravo uctovat likvidaci odpadti ponechanych na servisnim misté po skonceni akce.

Prosime, opoustéjte servisni misto v takovém stavu, v jakém jste ho nasli, jinak budeme v budoucnu nuceni
stanovit kauce -> DEKUJEME !!!!

Streckenplan:

Plan trati:
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Die weille Line darf aus der Jokerlap
kommend NICHT uberfahren werden /
Don’t cross the white Line coming from
Jokerlap




Ubersichtsplan:

Bezpecnostni plan:

Ubersichtsplan MTL Rallycross 20./21.06.2026 MJP Arena Fuglau

Technische Abnahme und Parc Ferme
am Serviceplatz
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Bei Unklarheiten wahrend der Veranstaltung meldet euch bitte zuerst bei Hans Peter Freinberger oder Markus Baumgartner (Fahrerverbinder). Er steht im
standigen Kontakt mit der Rennleitung und kann vieles schon vorab klaren. Sollte eine Klarung nicht méglich sein, dann gerne Gesprache in den Pausen bzw.
zwischen den Laufen.

V pfipadé nejasnosti béhem akce se prosim nejprve obratte na Hanse Petera Freinbergera nebo Markuse Baumgartnera (styk s jezdci). Je v neustalém kontaktu s

vedenim zavodu a dokaze odpovédét na vSechny dotazy. V jizdach, pfipadné vyuzijte pfestavek mezi jednotlivymi jizdami.

Bei einem etwaigen Protest ist dieser sofort gemaf dem Sportgesetz an die Rennleitung oder den Sportkommissaren zu Ubermitteln.

Gesprache Uber Vorfalle wahrend des Rennes werden AUSNAHMSLOS nur mit betroffenen Bewerbern/Fahrern gefiihrt. Ungebiihrliches Verhalten

gegeniber Offiziellen, Streckenposten, etc. oder gegen andere Teilnehmer wird den Sportkommissaren der Veranstaltung gemeldet, die iiber die Hohe

der Strafe entscheiden werden.

V pfipadé protestu je tfeba jej v souladu se sportovnim zakonem neprodlené predat vedeni zavodu nebo sportovnim komisaram.

Rozhovory o incidentech béhem zavodu se bez vyjimky vedou pouze s dotéenymi soutézicimi/jezdci. Nevhodné chovani viéi funkcionariam, tratovym

komisarim atd. nebo vii¢i ostatnim Géastnikiim bude nahlaseno sportovnim komisariim akce, ktefi rozhodnou o vysi trestu.

Ebenso werden Beschimpfungen in div. Sozialen Medien an die AMF zu weiterer Bearbeitung weitergeleitet.
(Strafen: mindliche Verwarnung, Geld- oder Zeitstrafen, Disqualifikation, Ausschluss aus d. Veranstaltung, Aberkennung der Punkte d. Ifd. Meisterschaft,
Lizenzentzug).

Deshalb moéchte ich noch einmal darauf hinweisen, dass bei Diskussionen auf den Ton geachtet wird.

Stejné tak budou urazky na raznych socialnich médiich pfedany AMF k dalSimu proSetieni.
(Tresty: ustni varovani, penézni nebo Casové tresty, diskvalifikace, vylou€eni z akce, odebrani bodu z aktualniho Sampionatu, odebrani licence).

Proto bych rad jesté jednou upozornil, Ze pfi diskusich se dba na zptisob jednani.

Die MJP Arena ist am 21.06.2026 bitte bis spatestens 22:00 Uhr zu raumen. Ich wiinsche euch im Namen des gesamten Teams eine erfolgreiche und unfallfreie
Veranstaltung.

MJP Arena musi byt 21. 6. 2026 vyklizena nejpozdéji do 22:00. Jménem celého tymu vam preji mnoho Uspécht a bez jakychkoliv problému.

Rennleiter Thomas Leichtfried
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